Steuerdeckel BMW D35 /D50
Timing case cover

Couvercle de distribution

Styrningslock

Coperchio di distribuzione
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Nr.| Teile-Nummer [Symbol Benennung D‘ alele Bemerkung
1 11141763 367 Steuerdeckel / Timing case cover / Couvercle de distribution / 11111 |1
Styrningslock / Coperchio di distribuzione
2 11141331825 Dichtung / Seal / Garniture / Packning / Guarnizione 11111
3 11141331821 Einsatz / Filter element/ Cartouche filtrante / Filterinsats / 11111
Elemento amovibile
4 07119941416 8 x40 Spannstift/ Tightening pin/ Goupille / Spénnstift / 212212
Perno tenditore difissaggio
5 071198330926 8 Federring / Spring lock washer / Rondelle &lastique / Fjaderbricka / 26 |26 |26 |26
Anello elastico
6 07119919939 ZYLSHR8 x 16 18118[18|18
7 07119963042 DTRGAB8x% 11,5 2 2
8 07119918849 ZYLSHRM8 x 10 2 2
9 11141331824 | WW [ Dichtung/ Seal / Garniture / Packning / Guarnizione 1 1
10 11141331823 Flansch / Flange / Bride / Fldns / Flangia 11§11
11 07119919978 ZYLSHRM 8 x 25 4144 |4
12 11141331818 Wellendichtring / Shaftseal / Bague d'étanchéité radiale / 11111 |1
Tatningsring, axel / Anello ditenuta
13 07119913616 ZYLSHRM 8 x 12 313|3]3
14 07119932081 8 Federscheibe / Spring washer / Rondelle élastique / Fjaderbricka / 3(5]3]5b
Rosetta elastica
15 11141331819 Deckel / Cover / Couvercle / Lock / Coperchio 1 1
16 11141331820 Dichtung / Seal / Garniture / Packning / Guarnizione 1 1
17 07129952111 20—32 Schelle/ Coilclip / Collier / Klammaer / Fascetta 41414 |4
18 11151333003 Schlauch / Hose / Flexible / Slang / Tubo flessibile 212|122
19 11151333008 Entliftungsventil / Bleed valve / Soupape de purge / Luftningsventil / 1T(1]71]1
Valvolaspurgodria
20 07129952104 11-16 Schelle/ Coilclip / Collier / Klammer / Fascetta 1111
21 11151333004 Schlauch / Hose / Flexible / Slang / Tubo flessibile 11111
22 07119919684 ZYLSHRM8 x 12 516|565
23 11141333291 | WW | O-Ring/ Q-ring / Joint torique / O-ring / Aneflo-O 11111
24 11151333005 Rohrbogen / Pipe bend / Coude de tuyau / Rorkrék / Tubo a gomito 1111 |1
25 11141331822 Rohr/tube / Tuyau /Rér/ Tubo 1111 (1
26 11141333782 Deckel / Cover / Couvercle / Lock / Coperchio 1111 |1
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Nr.| Teile-Nummer |Symbol Benennung . Bemerkung
27 11141761131 0O-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring / Anello-0Q 1 1
28 11141333785 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka / Rondella T11]1|1
29 11141333786 Druckfeder / Compression spring / Ressort de pressiaon / Tryckfjader / 111111
Molla dicompressione
30 11141333787 Scheibe / Washer / Rondelle / Bricka / Rondella T11]1 |1
31 13511761132 0-Ring / O-ring / Jointtorique / O-ring / Anello-0 1T{1]1 |1
32 07119913624 BKTSHRMS8 x 16 31333
33 13411333779 Zugstange/ Traction rod / Barre d'attelage / Dragstang / Tirante 111111
34 13411333783 Schutzrohr / Protective tube / Tube protecteur / Skyddsror / 111]1{1
Tubo di protezione
35 13411761138 O-Ring / O-ring / Joint torique / O-ring / Angllo-0 1T{1]1]1
36 12141333921 Hubmagnet / Lifting magnet / Aimant de levage / Lyftmagnet / 1{1]11]1
Magnete di sollevamento
al12141763849 dito 11111
37 07119922087 6KT MU 111 ]1
38 07119941304 2,5x 10 Spannstift / Spring dowel sleeve / Goupille de serrage / 111111
Spénnstift/ Perno tenditore di fissaggio
39 07119931087 8,4 Scheibe /Washer/ Rondelle / Bricka / Rondella 11111
40 07119834035 Sicherungsring / Snapring / Circlip / Lasring / Anello di sicurezza 21212])2

a} Mot. Nr. — 1296 {D 35)
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